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GORSEL SANATLAR UZMANI LEVENT ALYAP iLE SOYLESI
Ismail COBAN*
Ozet

Teknolojik gelismelere paralel olarak hizla gelisen ve degisen diinyada
bilim ve sanatta da degismeler ve gelismeler yasanmaktadir. Nitekim bazi
sanat dallart s6z konusu degisme ve gelismelerden olumlu olarak; bazilar1 da
olumsuz olarak etkilenmektedir.

Oziinii koruyarak cagin gerceklerine ve gereklerine ayak uydurmasini
bilen, teknolojiden yararlanan, bilim adamlar1 ve sanatcilar temsil ettikleri
bilim ve sanat dallarina katki sagladiklarinda adlart ve yaptiklari
digerlerinden ayrilmakta ve 6n plana ¢ikmaktadir.

Levent ALYAP da bilgisayar teknolojilerinden yararlanarak hazirladigi
eski Tirk kiiltiirii, eski Tirk dili, eski Tiirk tarihi ile ilgili birbirinden degerli
tasarimlari ve yorumlamalariyla son zamanlarda gorsel sanatlarda dikkati
¢eken sanatkarlardan biri olmustur.

Bu yazi esas itibartyla Levent ALY AP’in hayati, sanatt ve ¢alismalarini
konu olan bir séylesiden olugsmaktadir.

Anahtar sozciikler: Levent ALYAP, sdylesi, gorsel sanatlar, eski Tiirk
kiltiirt, eski Tiirk dili.

CONVERSATION WITH LEVENT ALYAP EXPERT OF VISUAL
ARTS

Abstract

In the world that develops and changes rapidly in line with technological
developments, developments and changes in science and art are experienced
as well. As a matter of fact certain branches of art are affected by the
developments and changes n question positively and others are affected
negatively.

Those scientists and artists who are capable of keeping up with the
realities and requirements of the era by preserving their selves, who make use
of technology are distinguished and come into prominence when they make
any contribution to the scientific and art branches they represent.

And Levent ALYAP has been one of the artists who attracted attention in
visual arts recently with his very valuable designs and interpretations on
ancient Turkish culture and ancient Turkish language which he prepared by
making use of computer technologies.

This article is mainly composed of a conversation which deals with
Levent ALY AP’s life, art and works.

Key words: Levent ALY AP, conversation, visual arts, ancient Turkish
culture, ancient Turkish language.
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1. Levent ALYAP Kimdir?

Levent ALYAP, 26 Nisan 1977 tarihinde Erzurum’da dogdu. Babasi (merhum) Cevat
Bey, annesi Filiz Hanimdir. Ug erkek kardesin ortancasidir. Ilkokulu Erzurum Inénii
flkokulunda, Ortaokulu Gazi Ahmet Muhtar Pasa Ortaokulunda, liseyi Erzurum Lisesinde

okudu,

1995 yilinda Atatiirk Universitesi Kizim Karabekir Egitim Fakiiltesi Resim-Is

Ogretmenligi Béliimiine girdi; 1999 yilinda mezun oldu.

2003 yilinda Isparta’da askeri temel egitimini aldiktan sonra Erzurum’da Yedek Subay

Ogretmen olarak vatani gérevini yapti.

Nevin-Muhammet Ozdemir Ilkdgretim Okulu (Pasinler), Erzurum Imam-Hatip Lisesi,
Anadolu imam Hatip Lisesi, Polis Amca Ilkdgretim Okulu, Dumlu Pinar {lkégretim Okulu adli
okullarda ¢alisti.

1996- Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi
Boéliimiiniin yayimladigi KILIM dergisinde “Ulu Tiirkistan Issik’ta Bulunan Altun Tonlig Khan

Uya” adli makalesi yayimlandi.

1996-2010- Bilim insanlarinin ve resmi kurumlarin eserlerine kitap kapag: tasarimi ve
illistrasyonlar yapti. Orhun Yazitlarimin S6z Dizimi (Dr. C. Alyilmaz), 555 Tapmaca (Dr. C.
Alyilmaz), Ogretmen Siirleri Antolojisi (Dr. M. Bérekgi), Otiiken Uygur Dénemi Yazitlarindan
Tes, Tariat, Sine Us (Dr. Osman Mert), Tiirkgenin Derin Yapist (Prof. Dr. Efrasiyap Gemalmaz)

bunlardan bir kismidir.

Pasinler Kaymakamligi tarafindan hazirlanan “Pasinler-Hasankale” kitap¢iginda

fotograf ve dia ¢ekimleri i¢in gorevlendirildi.

1997- Erzurum Devlet-Resim Heykel Galerisinde diizenlenen Resim Sergisinde “Geng

Kiz” adli eseri mansiyon odiiliine layik gortldi.

1999- Atatiirk Universitesi Kdzim Karabekir Egitim Fakiiltesi Konferans Salonunda

Hun / Hiung-nu Sanat1 ad1 altinda saydamca gosterisi yapt1 ve seminer verdi.

2001- Pasinler Kaymakamligi tarafindan “Pasinler Belgeseli” projesinde gorsel

¢ekimler ve belgesel sunumu igin gorevlendirildi.
2002-“Levent Alyap ve Ogrencileri” isimli resim sergisi diizenledi.

2003- “Ulu ve Onder” isimli fotograf sergisi diizenledi.

Trﬁr
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 1/1 2012 s. 81-98, TURKIYE

International Journal of Turkish Literature Culture Education Volume 1/1 2012 p. 81-98, TURKEY



83 Ismail COBAN

2003-2004 Erzurum 11 Milli Egitim Miidiirliigii tarafindan 19 May1s Atatiirk’ii Anma ve
Genglik ve Spor Bayrami Etkinligi Projesi i¢in gorevlendirildi.

Egitimciligi siiresince ii¢ kez takdirname, dort kez tesekkiirname ile ddiillendirildi.

Aile yadigar1 Bayburt Postasi Gazetesinin ayakta durabilmesi, hayatta kalabilmesi /

yayin hayatina devam edebilmesi i¢in Erzurum-Bayburt arasinda adeta mekik dokudu.

Levent ALYAP tasarimini yaptigi bazi eserleri gosterirken

Halen Mehmet Akif Ersoy Anadolu Lisesi’nde (Erzurum) “Gdorsel Sanatlar Ogretmeni”

olarak gorev yapan Levent ALYAP, Ingilizce bilmektedir.
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2. Levent ALYAP ile Soylesi:
¢ Bu meslek icin gereken yeteneklerin neler oldugunu diisiinmektesiniz?

Kaliteli bir plastik sanatlar egitimi (resim, heykel, grafik ve bunlarin temel elemanlar1

renk, kompozisyon, proporsiyon, ritim, denge bakis agisi vs.).

Ilgilendiginiz alan1 severek, dziimseyerek gorselleri takip etme ve kaynaklari okuma

(sanat tarihi, tarih, mitoloji, arkeoloji, etnoloji, filoloji).

llgilendiginiz alandaki profesyonellerle iletisim kurma, onlarin bakis agism beyin

slizgecinden gecirme, ¢aligma ve tasarlama.

Ismail COBAN, Levent ALYAP ile soylesi yaparken

¢ Bu meslegin zorluklar nelerdir?

Ben Gorsel Sanatlar Ogretmeniyim. Meslegim belirli yas gurubundaki ogrencilere,
genclere gorsel sanat egitimi vermek. 13 yildir biiyilk bir zevkle calisiyorum. Tasarimin
egitimde en 6nemli kavramlardan biri olmas1 sebebiyle ve yetistirdiginiz 6grencilerin tasarim
sonuclarina mutlulukla sahit olmaniz, ayn1 zamanda kendi ¢aligmalariniza sevingle son noktay1
koymamiz gibi gilizel durumlarla karsilagsmanin yam sira zorluklar1 da var. Bana goére bu
zorluklar ¢alisma ortaminizin sinirh olmasi, ¢alisma zamanini iyi degerlendirememe ve en

onemlisi caligmalariniz1 degerlendirebilme platformu bulamamaniz.
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e Tasarmm isiyle ugrasirken zevk aliyor musunuz? Bu isi para, saygi, sohret,

hobi gibi hangi unsurlar icin yapiyorsunuz?

Tarif edilemez bir zevk aliyorum. Bu zevk alma aslinda tasarima baglamadan evvel
olusuyor bende. Ornegin bilimsel bir Tiirkoloji eseri okurken (dil arastirmalart ile ilgili bir Kitap,
makale vb.) O6grenmis oldugum bilgileri hemen gorsel tasarim anlaminda bir seylere
donistiirmek, uygulamak istiyorum. Tabi bu istek olusunca okumus oldugum eserleri

incelemeye devam ederken okumaya ve ¢alismaya olan samimiyetim kat kat artiyor.

© 2012 levent Alyap

Levent ALYAP " tasarimlarindan: “Kiil Tudun Inisi”

e Eserlerinizde kullanmaya o6zen gosterdiginiz renkler hangileridir?

Calismalarimmizda agirhkh olarak kullandi@imz renk hangisidir?

Genel anlamda calismalarimda 6zellikle bir anlam yiikleme agisindan veya ¢ok hosuma
gittigi i¢cin sinirlandirdigim renk veya renk gurubu yok. Tasarimda biitiin renklerin ayr1 bir
oneme haiz oldugunu fakat renk sinirlamasi olmadan nerede kullanilacagina karar vermenin

onemine dikkat ¢ekmek isterim.

Fakat son zamanlarda c¢alismalarimda farkli varyantlarini kullanmaya calistigim ve
bunun g¢aligmalarimda ne zamana kadar devam edecegini bilmedigim bir renk var. Bu rengin
zihnimde On plana ¢ikma sebebi de var. Bilimsel bir makalede K6l Tigin yazitinin Cince
metnini okumustum. Tang imparatoru Hsiian-Tsung’un bagsagligi mesajiydi bu ve su ciimleyle

basliyordu:
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“Su mavi gokler ki kainatta 6rtmedigi yoktur.”

Imparatorun, goklere bir renkle, mavi rengiyle temas etmesinden inanilmaz derecede
etkilendim. Mavi Gokler ismini verdigim bir tasarimim iizerinde de gorsel etkiler ortaya

koymaya g¢aligtim.

Levent ALYAP 'in tasarimlarindan: “Mavi Gokler 1~
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Levent ALYAP 'in tasarimlarindan: “Mavi Gokler 11
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¢ Yaptigimiz calismalarda kompozisyon sizin icin ne kadar 6nemlidir?

Tasarimda kompozisyona kurguya énem vermeme veyahut ikinci plana atma gibi bir
durum s6z konusu olamaz zaten. Kompozisyon biitiin sanatlarin ortak dili. Sanatin olmazsa

olmazi. Sanatsevere (izleyene, okuyana, dinleyene) en giizel mesaj verme araci...

Petroglifler
[leTpornudnbl

Levent ALYAP ’in tasarimlarindan. “Petroglifler”

e Tasarimlarimzin insanlarda olumlu bir etki birakacagina nasil emin olup

calismalarimzi sonlandirryorsunuz?

Caligmalarimi ben yorumun belgeseli olarak nitelendirdigim i¢in ¢aligmalarimin
belgesel nitelikte oldugunu diisiiniiyorum. Ayrica, kiiltiirlin bendeki yorumlanmig seklinin
ogretim yolu 6zelligi olduguna inaniyorum. Zaten g¢alismalarimin olugsma sebebinin altinda
ogrencilerime yiiksek Tiirk kiiltiirii, motifi, dokusuyla plastik ve grafik sanatlar1 (renk, bigim,
form vs.) es zamanli olarak 6gretmek yatiyor. Gorsel bir sanat eserini bu kadar yeterli deyip
tamamlayamiyorsunuz. Belki ertesi giin yeni bir seyler ekleme ihtiyaci duyabiliyorsunuz. Bu
konuda tinli Barok donemi Hollandali ressam, graviircii Rembrandt’in, eserlerini amacina
ulastii anda tamamlamasi goriisi benim ¢ok fazla yasadigim bir durum. Cizim ve
renklendirmeyi bitirdikten sonra tamamlanmiyor ¢alismalarim. Ozellikle 6grencilerimi (67. Eski
para tizerindeki sekiller, formlar neyin iiriinii? Nigin kullamilnig? Kiiltiir sanatimizda béyle

doku zenginligi de varmus, bir madeni paramn eski gériintimiinii renkleri, 15181 kullanarak
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yapabiliriz gibi sorular ve cevaplarla / buna cevabini bulmaya calisan ogretim faktorii de
eklenince) aragtirmaya ve ¢alismaya sevk ettigimi anlayinca o zaman ¢alismalarimi olumlu bir

etki ile sonuglandirdigima inantyorum.

© 2012 levent Alyap

Levent ALYAP ’in tasarimlarindan: “Sikke Denemeleri Serisinden (Kirgiz)”

¢ Yaptigimz ¢calismalarimizda elestiriye acik misiniz yoksa benim yaptigim en

iyisidir deyip disaridan gelen seslere kulaklarimzi tikiyor musunuz?

Elestirilere acigim. Elestirilmek giizel sey aslinda. Calismalarimizin dikkate deger
oldugunun bir parcast ayni zamanda. Bir insanin kendisini siirekli gelistirebilmesinde
caligmalarina yapilan elestirideki roliin biiyiik oldugunu diisiiniiyorum. Ogrencilerimin

calismalarimin tizerinde yaptiklar1 elestiriden inanilmaz haz aliyorum.
e Tasarim konusunda ornek aldiginiz, begendiginiz tasarimcilar var mm?

Oncelikle, hayat1 ve sanati hakkinda yok denecek kadar az bilgiler edindigimiz Yollug
Tigin’in, imzasi bozkirdaki heykel-yazitlara atan Azganaz Er’in, Erken Donem Tiirk Plastik
ve Grafik Sanatinin kaynagini teskil eden 6rnek alinmasi gereken sanatgilarimizdan olduklarini
sOyleyip aynit zamanda kendilerini anmis olalim. Plastik veya grafik sanatlarda tasarim
temellerini Tirk kiiltiiri kaynaklarindan alan (6r. Anadolu Selguklu Mimarisi vs.), teknikleri
perfeksiyon derecesine ulagmis, ¢alismalarini hayranlikla izledigim ve ¢aliskanliklarini 6rnek
almaya calistigim sanatcilar var. Bunlardan tilkemizin ¢ok kiymetli sanat duayenlerinden Prof.

Dr. Adnan COKER, Burhan DOGANCAY ve Mengii ERTEL’i sdyleyebilirim.
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e Tasarimlarimza yasadiginiz ¢evrenin / yasadigimz giinliik olaylarin etkisi

yansiyor mu?

Tasarimlarima yasadigim ¢evreden ziyade giinliik yasamdaki tercih ettigim zevklerimin
etkisi biiyiikk oluyor. Mesela ¢alisirken miizik dinlemek. Okulda &grencilerimle ilgilendikten
sonra evimin yolunu tutunca benim i¢in ikinci mesai basliyor. Belirttigim gibi bu mesaim evde
geciyor, tenefflisii olmayan, yogunlagmaya odakli bir mesai. Tasarimlarimi olusturmaya
baslarken Uzak Dogu miiziginin ve Miizik Sanatinda Yeni Cag (New Age) akiminin belki de en
biiylik temsilcisi Kitaro’nun eserlerini dinlemekten hem biiyiik keyif aliyorum hem de bu
eserleri dinlemek ¢alisma sevkimi artirtyor. Enstriimana dayali belgesel arka plan miizikleri,
caligmalarimin tarihsel ruhunu yakalamaya c¢alisma g¢abalarimda etkili oluyor: Taklamakan

Desert, Tien Shan, Great Wall of China, Caravansary ve niceleri...

e Tasarmmcilik icin alayli m1 yoksa okullu mu olmak gerektigi hakkinda neler

diisiiniiyorsunuz?

Diinyada tasarimciligin ne denli biiyiik bir platformda yer aldigina hepimiz sahidiz.
Teknolojide siirekli kendi hiicrelerini yenileyen diinya, paralelinde tasariminda var olmasi
gerektigini ¢ok iyi biliyor. Tasarim bugiin bu kadar biiyiik bir sahada yer aliyorsa bunu da

egitime borg¢ludur diye diistiniiyorum.

e Cok tartisilan bir konudur ama sanati sanat i¢cin mi yoksa toplum icin mi

yapiyorsunuz?

L’art pour ’art: Sanat icin sanat ve sonradan buna tepki olarak ortaya ¢ikan toplum
icin sanat ya da toplumcu sanat. Evet ¢ok tartigilan bir konu. Aslinda Sanatin tam olarak tanimi
da tartigmali bir konu degil mi? Diinyaca iinlii sanat tarihi profesorii E. H. Gombrich, Sanatin
Oykiisii isimli meshur eserinde ilk ciimlesini “Sanat diye bir sey yoktur ashnda yalmzca
sanatc¢ilar vardwr.” diye baglatirken sanatin her zaman anlam yapisinin degistigine ve insanlarin
bakis, zevk acisia gore degerlendigine isaret etmiyor mu? Sanatin bilimsel olarak incelenmeye
basladig1r ve kronolojisi olusturuldugu zaman hemen karsimizda sanat akimlarini goriiyoruz.
Sanatin evreleri, gelisim, yenilenme, yetkin hale gelme safhalari. Bu evrelerden birisi de
Dadaizm. Buyrun... Amaci sanat olmayan bir sanat! Gelinde sanatin tammmini yapmaya
calisin... Kisaca bunlara degindikten sonra hepimizin aklina gelen ortak diisiince gorecelik
kavrami oluyor. Caligsmalarim sanat eseri mi? Yoksa begenilen hosa giden tiriinler mi? Goérsel
sanatlar 6gretmeni oldugum i¢in tasarimlarimi, her seyden Gte bir egitim malzemesi olmasi i¢in

gerceklestiriyorum.
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e Hizh cahsarak birden ¢ok eser vermeyi mi yoksa kaliteli ve az sayida eser

vermeyi mi tercih edersiniz? Nicin?

Sizce hizli calisilan bir eser de kaliteli olmaz nu? Isterseniz Avrupa sanat tarihinde kisa
bir gezinti yapalim. Leonardo da Vinci giiniimiize renkli resimleri az sayida ulagmig
calismalarini uzun bir zaman zarfinda tamamlamay:1 tercih eden hatta bazi g¢aligmalarini
tamamlayamadan hayata veda eden bir sanatg1 ve mucit. Resim sanati siirecinin klasik ¢aginda
yani biitiin zamanlarda yetkinligi olan donemde yer aldi. Cok hizli eserler lireten ve eserleri
sayisiz sanatgilar da var. Anlik goriintiiydi, izlenimi bilgiye doniistiiren sanatgilar... Tahmin
edemeyeceginiz Olclide hizla ¢alisan sanatcilarin ortaya koydugu eserler bir bakiveriyorsunuz
sanat tarihinde modern resim sanatinin kapilarini agmaya basliyor: Empresyonizmle...
Calismalarimi detaydan biitiine gitme anlayisiyla gerceklestirdigim i¢in zamana ¢ok ihtiyacim

oluyor. Bu da bana az ama 6z ¢alismamin daha saglikli olacagini diistindiiriiyor.

e Ik tasarnmmmzi yaptigimz giinkii heyecaninizi koruyor musunuz? Bu

heyecan azald1 m1 yoksa katlanarak artti m?

Katlanarak artmaya devam ediyor. ilgi duydugum sahanin eserlerine ulasmak ve

calisma tekniklerinin zenginlesmesi bunda biiyiik pay sahibi.

e Tasarimlarimz insanlarla paylasmak icin hangi araclar1 kullamyorsunuz?

Bir internet adresiniz, sosyal medya hesabimz (Facebook, twitter) var mi?

Tasarimlarimi  6grencilerimle, ilgilileriyle paylasmayi ¢ok seven ve arzulayan bir
insanim. Kendi sahsima ait bir site olusturmadim heniiz. Kendi tasarimimla bir sayfa tasarlama

planim var. Calismalarimi agirlikli olarak sosyal paylagim sitelerinde yayimliyorum.

e Tasarmmlarimz1 yapmak icin neden eski Tiirk kiiltiiriinii, eski Tiirk dilini

konu olarak belirlediniz?

Bu sorunun cevabini vermem i¢in yagamimin yaklagik yirmi yil oncelerine gitmem
gerek. 1993 senesinde ben lise Ogrencisiyken hafta sonlari Tiirkiye Radyo Televizyonunun
(TRT) ekranlara getirdigi bir belgeselle basladi ilgim. Japon ve Cin televizyonlarimin ortak
olarak hazirladigi belgeseldi: The Silk Road (Ipek Yolu). Jenerigini izlerken ¢ok
etkileniyordum. Altin1 sanat eserine déniistiiren Iskit sanatgilarinin eserlerinden, Tunhuang’da
bulunan Bin Buda Magaralari’ndaki minyatiir freskolarina kadar uzun yiizyillar kat eden Tiirk
kiiltiir ve sanatini, 2-3 dakikalik gorintiilere sigdiriyordu giris jenerigi. Her izleyisimde derin
zevk aliyor, o giinkii konuya vakif olmak icin televizyondan goézlerimi alamiyor ve
kiiltiirimiiziin ne kadar zengin olduguna yeni yeni sahit oluyordum. Kii¢iik yaslardan beri resim

yapiyordum, artik yapmis oldugum resimlere bir malzeme temin etmistim. ise, motiflerimi taklit
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edip kendimi gelistirmekle basladim. Her gecen giin konuya asina oluyordum. Bos
zamanlarimda Erzurum il Halk Kiitiiphanesine gidiyor orada Tiirk tarihi, sanat: ve arkeolojisi ile
ilgili kitaplar1 karistirtyordum. Universiteye gelince calismalarim kesintisiz devam etti. Ama bir

turli taklitten kurtulamada.

e Sizin bu isle ugrasmamzda ve konu alam olarak eski Tiirk Kkiiltiiriinii, eski

Tiirk dilini secmenizde kim veya kimler etkili oldu?

Y1l 1995... Tirkolog Dr. Cengiz ALYILMAZ... Calisma hayatimin doniim noktasinin

ismi...

Birinci smiftaydim. Boliimiimiize Orhun Yazitlar1 iizerine bir konferans igin
gelmislerdi. O giinlerde fakiiltede biiyiik bir heyecan vardi. Tiirk¢e Egitimi Boliimii ile bizim
boliimiimiiz ortak bir proje yiiriitiiyorlardi. Proje Kol Tigin Anit Diizenlemesi’ydi. 4. siiftaki
agabeylerimiz, ablalarimiz anitt hocalarimiz goézetiminde fakiiltemizin en giizel salonuna

yeniden insa ediyorlardi.

Cengiz ALYILMAZ isminde bir hocamiz, Orhun Yazitlarini anlatiyordu ama oyle giizel
anlatiyordu ki konferans sanki derse doniismiistii. Hepimiz piir dikkat dinliyorduk. Sevdigim
ilgi duydugum aland1. Ogrenmek istedigim seyler vardi bir yandan dinliyor bir yandan notlar
aliyordum. Cengiz Hoca sanki konferans salonundan gidecek ve bir daha onu géremeyecektim.
Nereden gelmisti bu insan onu bile bilmiyordum. Kafama takilan ilk soruyu sordum hemen
cevabinmi aldim. Sunumunu tamamladi bizler ayaga kalktik, hepimiz bir ilkégretim okulu

ogrencisi edasiyla kosarak ona sarilmak, onu bagrimiza basmak istiyorduk.

Cengiz Hoca kitaplarini eline aldi tam kapiya yaklagirken dondii ve bana bakt1 “Miisait
bir zamanda yamma gel, goriiselim.” dedi. Resim boliimiine verdigi unutulmaz dersini,

beyefendiligini, egitimciligini gonliimiize birakt1 ve gdzden kayboldu.

Cok yogun bir insand1. Basarili bir tip doktorunun muayenehanesinin 6niinde bekleyen
insanlar gibi her giin sabahtan aksama kadar odasi &grencilerle dolup tasiyordu. Yanina
gittigimde c¢alismalarimi gosterdim. “Tiirk kiiltiirii, sanati, arkeolojisi kaynakli bagarili

calismalar yapabilirsin.” der gibi bana bakan gézlerindeki o 1s1ltiy1 unutamam.

Bilgisini ve kaynaklarin1 6grenciye vakfetmeye adamis bir bilim adami oldugunu herkes
biliyordu. Bir giin odasina gittigimde kendi masasinin ¢aprazina bir masa yerlestirmisti. Odaya
girer girmez bana: “Iste kitaplar, iste masa ¢alismalarinda basarilar dilerim.” dedi. Universite
ogrenciligimdeki vaktimin yarisindan fazlasin1 Cengiz Hocanin yaninda geciriyordum. O

dakikalarca yorulmadan anlatiyor ben de can kulagiyla dinledikten sonra tasarimlar yapmaya
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bagliyordum. Aksam eve giderken de merakla okumay1 bekledigim kitaplar1 bana veriyordu ve

evin yolunu tutuyordum.

Caligmalarim siirekli ayn1 seylerdi var olanin aynisini resmetmekti, kitaptaki tasarimin
aynisini ¢iziyor ve renklendiriyordum. Ama inanilmaz bir zevk duyuyordum. Yine bir giin

Cengiz Hoca bana,
-“Levent artik nakilci degil, akilct olmanmn zamani geldi.” dedi.

Artik kendi tasarimlarimi yapmanin zamani gelmisti. Her ¢alistigim tasarimimu sabah
kosarak kendisine gosteriyordum. Anlattiklar1 benim bir sonraki ¢aligmalarimin ikonografisini
olusturuyordu. Ornegin sadece bir petroglif goriintiisii iizerinde saatlerce konustugu zaman
kendisinden, bilginin yam1 sira Ogretmenlige baglayacagim zaman bilginin nasil

aktarilabilecegini de miikemmel egitimci yaklasimlarindan 6grenmeye baglamistim.

Kisacas1 Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ ¢alismalarimin olusumunda paha bi¢ilmez bir

kiiltiir hazinesi, destekgi ve yonlendiren insan oldu.

Levent ALYAP ' tasarimlarindan: “World-in-Languages-of-Siberian-Turks”

e Eski Tiirk kiiltiirii ve eski Tiirk diliyle ugrasan cevrelerce yeterince
tanindigimiza inaniyor musunuz? Bu alanlarda is, bilim hayatlarim

siirdiirenlerden teklif altyor musunuz?

Taninmadigima inaniyorum. Basta Saygideger hocam Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ ve
eski Tirk sanatinin 6nde gelen bilim adamm Prof. Dr. Yasar CORUHLU c¢alismalarimin
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degerlendirilmesinin gerektigini sdylediler. Saygideger hocam Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ
himayesinde kurulan Uluslararast Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisinde calismalarimi

degerlendirebilecegimi bana sdyledi ben de bundan tarifi imkansiz bir mutluluk duydum.

e Bu alanlarda yapilan, yayimlanan Kkitap, dergi; bu alanlarla ilgili
kuruluslar i¢cin amblem, afis cahismalarimz oldu mu, biraz bahseder
misiniz?

Bu alana yonelik yaptigim caligmalar ve yayimlanan c¢aligmalarim var. Bilim
adamlarmin eserlerinin kapak tasarimini, illiistrasyon ¢aligmalarimi gergeklestirdim. Bunlar
arasanda Orhun Yazitlarimin S6z Dizimi, 555 Tapmaca (Dr. Cengiz ALYILMAZ), Otiiken
Uygur Donemi Yazitlarindan Tes, Tariat, Sine Us (Dr. Osman MERT)’u soyleyebilirim.
Tasarim konusunda bu eserlerin haricinde Ogretmen Siirleri Antolojisi (Dr. Muhsine
BOREKCI) ve Tiirkcenin Derin Yapis: (Prof. Dr. Efrasiyap GEMALMAZ) eserlerinde
gorevlendirildim. 2010 yilimin subat ayinda hakem heyetli uluslararasi bir dergi olan Tirk
Diinyast Tarih Dergisinin 278. Sayisinda Tiirk Diinyas1 ve Arastirmalar1 Vakfi i¢in

tasarladigim madalyon ve sikke yorumlamalarim yayimlanmaya layik gortildii.
e Calistigimiz konular hakkindaki bilgi kaynaklarimiz nelerdir?

Calistigim konular hakkindaki bilgi kaynaklari agirlikli olarak Tiirk tarihi, sanati,
arkeolojisi, dil bilimi tizerine hazirlanan bilimsel eserler oldu. Eserlerini (kitap veya makale)
okudugum / okumaya calistigim / takip ettigim (eserleri dilimize terciime edilmis) /
eserlerindeki gorselleri takip ettigim bilim insanlarindan su an aklimda olanlar siralayayim: O.
Aslanapa, N. Diyabekirli, Y. Coruhlu, B. Ogel, Ibrahim Kafesoglu, H. N. Orkun, T. Tekin, O. F.
Sertkaya, S. Tekin, M. Ergin, M. Olmez, S. Klyastornty, D. Vasilyev, I. Kormusin, W. Radloff,
S. Malov, A. Amanjolov, P. K. Kozloff, S. I. Rudenko, M. P. Gryaznov, L. R. Kizlasov, R.
Grousset, K. Akisev, F. Arslanova, W. Barthold, W. Eberhard, A. N. Bernstam, S. V. Kiselev ve

ismi simdi aklima gelen galigkanligin1 6rnek almak istedigim insan Emel Esin...

e Eski Tiirk Kkiiltiiriine ait malzemelerden hangilerine eserlerinizde yer
vermekten mutluluk duyuyorsunuz? Petroglif, damga, eski Tiirk
alfabelerindeki harfler, eski Tiirk kiiltiiriine ait bir nesne; kilim, mangr, at
kosum takim, kiyafet, ok, yay vb. unsurlar kullandifimiz malzeme

seciminde ne derece onemli bir yere sahip?

Internet ortaminda yayimladigim, begeniye sundugum, Ogrencilerimle paylastigim
calismalarimi konu eden ve mutluluk duydugum bigimler / formlar en ¢ok petroglif, damga,

eski Tiirk alfabesi harfleri ve at kosum siislemelerindeki stilize edilmis havyan siislemeleri.
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Caligmalarimin olusumundaki etkenlerden birinin, 6grencilerime Tirk kiiltiir ve sanat tarihi
dokusunu 6gretme metodu oldugunu belirtmistim. Ozellikle ad1 gegen kiiltiir elemanlarimiza

yabanci olmamamiz gerektigini diigiiniiyorum.

Levent ALYAP ’in tasarimlarindan: “Thomsen’e Saygt”

Bunun yaninda 6zellikle runik / Koktiirk harflerine ilgim ¢ok biiyiik. Takdir edersiniz
Ki runik harflerin birbirinden ¢ok farkli sayisiz motif karakterleri mevcut. Bilimsel eserlerde
Tirk runik alfabesini tek bir formatta degil de her bir yazitin ilizerinde 6zdeslesmis harf

karakterleri seklinde eserlere yansitilmasi gerektigi fikri olustu bende.

© 2012 levent Alyap
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Levent ALYAP 'in tasarimlarindan: “Sikke Denemeleri Serisinden (Hun)”

Saygideger hocam Prof. Dr. Cengiz Alyilmaz’a bu diisiincemi soyledigimde gercekten
giizel fikir oldugunu sdyledi. Boyle bir gorevi kendi yetistirdigi bir insana siiphe duymadan
verecegini biliyordum. Tipografileri incelenmesi gereken birgok yazit ve uzun siirecek zahmetli
bir calisma olmasina ragmen kiymetli hocamin gozetiminde her bir yazitin Windows isletim
sistemi uyumlu True Type Font formatlarini tasarlamaya basladim ve buna devam ediyorum.
Hocam giizel sonuglar elde ettigimizi sOyledi. Talas Yazitlarmin biiyiik bir bolimiini
tamamladik. Su an saygideger hocamin gozetiminde Yenisey yazitlarmin font tasarimlarini
siirdiiriyorum. Ayrica hocamin denetiminde adimt “Orkhon Dechiffrees” koydugumuz Fin
Atlasinda kullanilan harf karakterlerinin kopya kaliplarini yeniden ele aldim ve Windows
isletim sisteminde kullanilmak {izere hazir héle getirdim, incelemesi i¢in hocama takdim ettim.

Hocam ¢alismami basarili buldu.

e Eski Tiirk Kkiiltiirii ve dili iizerine yapilan calismalar1 ve bu alandaki
yenilikleri takip ediyor musunuz? Bunlar yeni cahsmalarimz iizerinde

etkili oluyor mu?

Elimden geldigi ol¢iide takip etmeye ¢alisiyorum. Elbette... Calismak istediginiz alanda
karsiniza ¢ikan her yenilik calisma malzemenizi zenginlestiriyor ve c¢alismanizda cesitlilik

olusturdugu gibi olumlu etkiler sagliyor.
e Konunun ilgililerinin caliymalarimiz hakkindaki tepkileri neler oldu?

Caligmalarimu ilgilendigim alana yaklasma bigimimi, alanin biiyiilk duayenlerinden
Prof. Dr. Turan YAZGAN, Prof. Dr. Cengiz ALYILMAZ, Prof. Dr. Yasar CORUHLU ve
TURKSOY’un Hakasya Temsilcisi Timur DAVLETOV incelediler. Cok basarili bulduklarin,
takdir ettiklerini belirttiler.

e Calismalarimizin hak ettigi degeri bulduguna inamyor musunuz?

Ilgilendigim alanda samimi olarak, severek calistyorum. Tiirk kiiltiir ve sanat tarihinin
motif zenginligini ¢alismalarimla ilgililerine ve 6grencilerime kazandirmaya g¢aligtyorum. Tiirk
kiiltiirtinii, sanatini, arkeolojisini okumaya, takip etmeye devam edip, ¢alisma azmimi koruyup
daha da yiikseltirsem otoriteler ve tiim ilgilenenler nezdinde ¢alismalarimin degerli olacagina

inaniyorum.
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e Bu tarz tasarimlar1 yapmak icin gerekli olan teknolojinin ne kadarindan
faydalaniyorsunuz? Giiniimiiz teknolojisi sizin eserlerinizi iiretmenizde

yeterli oluyor mu?

Bilim gibi teknolojinin de sinirlariin engin oldugunu ¢ok iyi biliyoruz. Teknolojinin ne
kadarindan faydalandigimi soylemek c¢ok giic fakat teknolojinin benim alanima sundugu
yeniliklerden biiyiik olglide faydalaniyor ve bunlari takip etmeye calistyorum. Glinlimiiz
teknolojisi ¢alismalarimi olusturmamda yeterli olmasinin yani sira daha fazla projeler tiretmem

konusunda beni tetikliyor.

Egitimde su an bir milat yasiyoruz. Devletimiz egitim sistemimizi FATIH (Egitimde
Firsatlar1 Artirma Teknolojiyi Iyilestirme Hareketi Projesi) projesiyle bulusturacak. Bu proje
giindeme gelir gelmez her giin bu biiyiik projenin heyecan1 ve sevinciyle okula gitmek tizere
evden ayriliyorum. Tabi bize bahsedilen bu teknolojiyi biz O6gretmenlerin de c¢ok iyi

degerlendirmesi gerekiyor.

e Eserlerinizi olustururken Kkullanmay1 tercih ettiginiz  bilgisayar

programlari hangileridir?

Caligmalarimi  olusturmay1 tercih ettigim bir¢ok yazilim var. Genelde birbiriyle
baglantili olarak c¢aligtigim programlar arasinda Adobe Creative Suite yazilimlar1 (i¢inde
bir¢ok tasarim ¢izim programi barindiran), 3d Studio Max ve harf karakterleri olusturma

yazilimlart bulunmakta.

e Giiniimiiz diinyas1 kullamlan teknoloji acisindan gorsellide 6nem veriyor.
Tasarmmlarimzda eski Tiirk Kkiiltiirii ve diline ait unsurlarn islerken,
giiniimiize ve gelecege bu unsurlar1 uyarlarken karsilastigimz sikintilar

nelerdir?

Tasarimlarimda, eski Tirk kiiltiirii ve diline ait unsurlari teknolojiyle harmanlamaya
calisirken bu ise ilginin yetersizligi, ilgilenen insanlarla bir araya gelememek, bu insanlarin

eserlerine ulasamamak karsilastigim en biiyiik sikint1 diyebilirim.

e Kenarda kalms, insanlarla paylasmadigimiz yani giin 15181na cikmayan

onemli calismalarimz var mi?

Caligmalarimm o6nemli olduguna yalmz kendim karar vermem yanlis olur.
Paylagsmadigim demeyelim... Ama paylasamadigim, {izerinde daha yogunlastiktan sonra

mutlaka tizerinde degerlendirmenin yapilmasini istedigim ¢alismalarim var.
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o Keske yapsaydim ve keske yapmasaydim dediginiz calismalarimiz var mm?

Keske yapmasaydim (zamammi neden bununla harcadim gibi) dedigim bir ¢aligmam
olmadi. Keske yapsaydim dedigim c¢alisma ¢ok fazla. Buna izninizle bir 6rnek verebilirim.
Giliniimiizde Tiirkiye Tirkolojisinde Yenisey Yazitlar1 bir arada tamamu ile (orijinal metin,
transkripsiyon, transliterasyon ve terclimesini igeren) kitap olarak yayimlandi m1? Ben kendi
imkanlarim Olgiistinde takip ettigim kadar ile yayimlanmadigin1 zannediyorum... Keske boyle
bir kitabin gorsel tasarimim (illlistrasyon, her bir harf karakteri) biiylik bir sevkle ben ¢aligsam

derim.

e Hangi eserlerinizi c¢irakhk, kalfallk, ustalik eserleriniz diye

siralarsimiz?

Calismalarimdan Sikke Denemeleri Serilerini kalfalik ¢alismalarim olarak

diisiiniiyorum. Digerlerine ¢iraklik diyebilirim. Insallah ilerde ustalik calismalarim da olur.
¢ Yaptiginiz son ¢cahismalarinizdan biraz bahseder misiniz?

Yaptigim en son ¢aligmalar sikke denemelerimin devami: Essiz motiflerimizin belki de

karsimiza ¢ikmayan nesneler {izerindeki goriiniimlerini tasarlamay1 ¢ok seviyorum.

© 2012 levent Alyap

Levent ALYAP "wn tasarimlarindan: “Sikke Denemeleri Serisinden (Uygur)”

Tiirk Kiiltiir Sanat Tarihinin Erken Ddnemlerine ait en eski rumuzlarmi eski form /
bigimlerle yeniden yansitmaya ¢alistyorum. Tiirk damga ve harfleri genelde oyularak yontularak
yilizey iizerinde derinlik etkisi yaratan motifler olarak karsimiza ¢ikiyor. Caligmalarimda

ozellikle runik harfleri veya siis bordiirlerinin ylizey disina tasmis, kabartilmis yansimasini
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gerceklestirmeye calistim. Calismalarimda belgesel niteligi tasimast agisindan dikkati ¢ekecek

puntolarda yazilar yazmay1 seviyorum. Buna tasarima dolaysiz bir gonderme diyebilir miyiz?

© 2012 Levent Alyap

Levent ALYAP "n tasarimlarindan: “Petrogliflerll”

Uc boyutlu petroglif olur mu hi¢? Petroglif kaya iizerine naksedilen goriintiiler tabi Ki.
Kaya resimleri (rock paintings) ikinci boyutu denenmeye gerek goriilmemis perspektif kaygisi
bulunmayan iptidai resimler. Fakat 6zellikle etnolojik acidan tarihi vesika gorevini iistlenmeleri
onlara degerlerinin kat kat fazlasim1 veriyor. Ug boyutlu petroglif calismalarimda hayvanlart
tarafindan arabalarn siiratle ¢ekilen insanlar1 tercih ettim. Aslina sadik kalmaya c¢alistigim bu
calismalarda aslinda en erken devirlerde yasayan Proto Tiirklerin yasam tarzinin kiiclik bir
kesitine farkli bir perspektiften bakmaya calistim. Calismalarim kaynagini kaya resimlerinden

aliyor fakat ti¢ boyutlu. Yine de petroglif demek istiyorum onlara.
Ucg boyutlu petroglif calismalarini uzun siire devam ettirmeyi diisiiniiyorum.

e Tasarmmlarimz1 bir sergide sunmak gibi bir diisiinceniz var m1? Boyle bir

diisiinceniz varsa bu sergiyi hangi iilke ve sehirlerde sergilemek istersiniz?

Caligmalarimi sergileme fikrinden ziyade katalog halinde yayimlama fikri daha agir

basiyor bende. Belki de daha kalic1 olmasi sebebiyle...

- Sabriniz ve icten ifadeleriniz igin tesekkiir eder; basarili ¢calismalarinizin devamini

dilerim.
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